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Remarques prehmmalres S
Mllleux concernes et ecologle

Canche

Caractéristiques du bassin versant

La Canche est un petit fleuve du Nord de la France dont le
bassin versant s'étend en totalité dans le département du Pas-
de-Calais dans le haut et surtout le moyen pays d'Artois.

Il coule entre les vallées de I'Authie au Sud et, du Nord Ouest
au Nord Est, entre celles de la Liane, de I'Aa, de la Lys et de la
Scarpe.

Sa superficie totale est de 1.274 km? (environ 1.215 km? sans
la zone estuairienne) pour un périmétre de 223 km.

Il présente une forme piutdt allongée : 70 km de long sur 30 km
dans sa plus grande largeur.

Les altitudes extrémes du bassin versant sont 191 m au nord
de la Ternoise, 150 m a I'est du bassin versant et 5 m au ni-
veau de I'entrée dans la zone estuairienne.

Caractéristiques de la riviére

La source de la Canche se situe dans le Ternois a Gouy en
Ternois a une altitude de 135 m.

Cette source est temporaire et la Canche ne commence vrai-
ment a couler de fagon permanente qu'a partir de Magni-
court s/Canche.

Son cours prend une direction Sud-Est jusque Sars-le-Bois puis

.Sud-Ouest jusque Rebreuviette ol il prend une direction Nord-

Ouest qu'il garde jusqu'a son embouchure dans la Manche. La
Canche draine donc le versant Sud-Ouest de I'axe artésien.

Son parcours est long de 85 kilométres. La dénivelée est de
130 metres et la pente moyenne de 1,5 °/co,

La vallée entaille profondément le plateau calcaire. L'encais-
sement des versants, de l'ordre de 60 & 80m contraste avec la
platitude du fond alluvial.



Dans la premiére partie de son cours, c'est-a-dire de Sars-le-
Bois jusque Frévent, la Canche traverse de nombreux boque-
teaux. Dans ce secteur la Canche est alimentée par de nom-
breuses sources.

A l'entrée de !'agglomération d'Hesdin, le cours de la Canche
se divise en deux bras, dont un rejoint le cours inférieur de la
Ternoise aprés avoir contourné Hesdin.

La Canche et ses affluents présentent de nombreux méandres.
La vallée de 1a Canche comprend aussi plusieurs zones d'étang
et de marais. Les étangs de Contes qui donnent naissance au
Fliez petit affluent rive droite puis entre Marenla et Brimeux le
marais des Aulnaies qui comporte environ 50 ha d'étang dont
I'émissaire conflue dans la Canche a Brimeux et enfin une
vaste zone marécageuse qui borde la rive droite entre Marles
s/Canche et la Course puis la rive gauche jusque Etaples.

La Canche coule le long de la bordure sud de son bassin ver-
sant, en conséquence les affluents rive gauche sont pratique-
ment inexistants.

Les affluents rive droite les plus importants sont :
¢ la Ternoise

¢ la Planquette

¢ la Créquoise

¢ le Bras de Bronne

¢ la Course

¢ la Dordogne

¢ ['Huitrepin

Signalons pour mémoire la Grande Tringue, affluent rive gau-
che qui confiue dans I'estuaire au droit d'Etaples.

La Canche et ses principaux affluents totalisent une longueur
i d'environ 195 kilométres.

Géologie et Hydrogéologie

La craie constitue le matériau essentiel de la région, mais elle
est presque partout recouverte par des formations tertiaires et
quaternaires.

Ces derniéres, constituées principalement d'argiles a silex et de
limons, jouent un réle d'écran plus ou moins imperméable qui
s'oppose & la percolation directe de la pluie dans la craie.
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Les fonds de vallée contiennent des alluvions fluviatiles limo-
neuses dans lesquelles se rencontrent des ilots tourbeux a
l'aval d'Hesdin.

Les terrains tertiaires recouvrant la craie contiennent de petites
nappes perchées.

Le principal réservoir aquifére est la craie dans laquelle existent
des niveaux de circulation privilégiée. |l assure par sa richesse
une bonne régularisation des débits de la Canche (le débit
moyen de la Canche est de 11m® /s, soit ramené en débit
spécifique (Bassin versant) : 12,6 Ifs/km®).

Concernant l'objectif de qualité (1 pour la Canche), cette riviére
fait I'objet d’un suivi annuel de la DIREN sur 6 stations. La
qualité 2 observée en amont est due a des teneurs élevées en
nitrates. A Aubrometz, la Canche retrouve une bonne qualité
qui se maintient jusque la confluence de la Ternoise. Cet af-
fluent trés chargé en phosphates fait a nouveau basculer la
Canche en qualité 2 jusqu’au cours inférieur qui revient en
qualité 1 grace aux apports de la Créquoise et de la Course.
Les analyses du RNB et du réseau compiémentaire indiquent
aussi des concentrations en matiére en suspension correspon-
dant a la classe 3.

Authie

Caractéristiques du Bassin Versant

La riviere Authie se situe a la limite des départements de la
Somme et du Pas-de-Calais.

Le bassin versant de I'Authie est constitué du Nord de la Pi-
cardie et de I'Artois, d'une partie du Ponthieu et des Bas
Champs.

Les formations géologiques prédominantes datent du Crétacé
.Supérieur. On observe cependant quelques formations du Ter-
tiaire ( La Vicogne, Arqueves, Louvencourt). Dans les vallées
humides de I'Authie, se trouvent des alluvions de la craie et a
I'aval de Doullens, des tourbiéres. Sous la falaise morte (ancien
rivage de la Manche), FAuthie coule dans la Plaine Maritime Pi-
carde recouverte d'alluvions marines et se jette dans la Man-
che.

L'Authie coule dans un vaste synclinal. La ligne de partage des
eaux de 'Authie et de la Somme est matérialisée par I'anticlinal
du Ponthieu (de Bernaville & Puchevillers). On observe égale-
ment trois axes synclinaux ou coulent : la Grouche, la Quilienne
et la Gézaincourtoise, affluents de I'Authie. Ce bassin versant
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comporte de nombreuses failles qui provoguent I'apparition de
sources temporaires (Boisbergues).

La pédologie des sols révéle que l'argile a silex est remplacée a
I'Ouest par une formation & silex, mais avec une terre fine
beaucoup moins argileuse et plus grossiére.

Sur les argiles a silex, on cultive surtout du blé. Les céréales et
les betteraves se trouvent sur les limons. Les prairies quant a
elles sont situées dans les zones de limons peu épais avec des
couches sous-jacentes d'argile a silex. Dans les sables a silex,
des cultures types plantes sarciées se sont développées. En
fond de vallée, se trouve la tourbe recouverte d'une faible
épaisseur de limon alluvial.

Le bassin versant a une superficie cadastrée de 97 700 ha. Les
surfaces labourables représentent plus de la moitié de ce bas-
sin versant. Les paturages et le bois occupent le tiers de cette
superficie et la surface restante comprend les marais, les
étangs, les surfaces baties, etc...

Réseau hydrographique

Autrefois, le réseau hydrographique était plus important. Actuel-
lement, beaucoup de vallées affluentes n'ont plus d'écoule-
ments.

L'Authie ne comporte plus que 4 grands affluents et quelques
écoulements temporaires :
s surlarive droite :
¢ Grouche
0 Quilienne
s sur larive gauche :
¢ Riviére de Marieux
¢ Gézaincourtoise

Le bassin de la vallée de I'Authie est dissymétrique et, en con-
séquence, les valliées du flanc Sud sont abruptes, peu nom-
. breuses et plus courtes, alors que celles du flanc Nord sont a
pente plus modérée.

L'Authie a une pente de 1 °/o, si 'on ne tient pas compte des
barrages. Avec ces barrages, la pente réelle n'est plus que de
0.67 °/w. L'Authie est donc une riviére assez lente de par sa
pente moyenne faible et de par I'existence de nombreux barra-
ges. Cependant, la pente de I'Authie suit une croissance régu-
liere :

¢ dela mer a Douriez : 0,40 °/o
¢ de Douriez & Auxi : 0,71 ®lw
e d'Auxi & Rouval: 1.19 °/0
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¢ de Rouval a Thiévres : 1.72 °lo
¢ de Thiévres aux sources : 3.37 °fo
La pente moyenne des affluents est de 4 & 5.60 °/w.!

Le débit moyen de I'Authie est de 7 m® 46/s, son débit spécifi-
que est de 9,5 l/s/km?, et son objectif de qualité est 1.

Les données du RNB et du réseau complémentaire indiquent
une qualité générale médiocre en amont, puis une qualité ac-
ceptable sur les cours médian et inférieur. Les matiéres en
suspension représentent le parameétre le plus déclassant
(qualité 3) sur 'ensembie des stations analysées.

En définitive, la Canche et I'Authie sont deux riviéres dont le
débit est fortement régulé par la nappe de la craie ; les varia-
tions de débit y sont lentes et peu marquées. Ces cours d'eau
présentent une forte hydraulicité (forte valeur de débit au km?).
Ce type de régime favorise la qualité des milieux aquatiques
(débit abondant et variations brutales). L'importance du débit
de base par rapport a {'écoulement total est également un fac-
teur favorable pour le développement des poissons migrateurs
(eau froide et de relative bonne qualité en provenance de la

nappe).

Ecologie des espéces

Qu'elles se reproduisent en riviere ou en mer, les quatres es-
péces migratrices qui fréquentent actuellement Canche et Au-
thie : truite de mer, saumon atlantique, anguille et lamproie flu-
viatile? , ont comme premier et impérieux besoin de pouvoir se
déplacer librement entre zones de reproduction et zones de
croissance pour accomplir leur cycle vital, exigence que par-
tage d'ailleurs, quoiqu'a un degré moindre, la truite fario (dite
sédentaire...).

-~ “Pour ces espéces, les zones vitales, occupées successivement

par un méme individu au cours de sa vie pour satisfaire aux
exigences des différentes phases de son développement
(incubation, éclosion, croissance, maturation sexuelle et repro-
duction) sont en effet éclatées dans l'espace ; elles peuvent

TNB : Des données trés précises sur les caractéristiques physiques et sur le milieu
(débits, qualité...) seront reprises dans ce document (fiches du plan de gestion).

2Anguilles et lamproies ne sont pas traitées dans cette étude. En revanche, les ame-

nagements qui en découleront devront intégrer leurs exigences spécifiques en matiére
de franchissement notamment.
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étre trés éloignées et se situer dans des milieux totalement
différents (mer et riviére), ou, comme pour la truite fario, dans
des zones distinctes d'un méme milieu.

Truite de mer et saumon atlantique ont, dans nos cours d'eau,
des cycles biologiques et des caractéristiques trés voisines. lls
se reproduisent en hiver sur les fonds caillouteux des riviéres.
Aprés la reproduction, les géniteurs qui ont survécu, ou ravalés
(nombreux chez la truite de mer, rares chez le saumon), repar-
tent vers la mer pour entamer une nouvelle saison de crois-
sance et se préparer a la reproduction suivante.

Durant l'hiver, les oeufs incubent dans les frayéres pour éclore
en mars ; quelques semaines plus tard, les alevins émergent
des graviers et se dispersent sur les radiers et plats rapides
(zones de production) ol ils vons passer une ou, plus rare-
ment, deux années avant de descendre vers la mer, de la fin-
février a la mi-mai (stade "smolt”).

Aprés une phase de vie en mer de durée variable (14 & 18 mois
pour la majorité des poissons) sur des zones d'engraissement
qui vont de la mer du Nord, pour la truite de mer, au Nord de
I'Atlantique pour le saumon, ils reviennent a leur riviére de dé-
part pour se reproduire.

La remontée en riviére des adultes reproducteurs se déroule de
mai a décembre, en deux vagues bien distinctes (juin-juillet et
octobre-novembre) ; leur progression sur le réseau s'effectue
souvent en deux phases : stationnement plus ou moins prolon-

-~ *gé dans les profonds du cours inférieur puis déplacement vers

les zones cailiouteuses de I'amont et des affluents ou ils creu-
seront leurs frayéres.

14



20 —

15

10 -

20

30 —~

% du total
capturé
par 15 jours

MONTEE DES ADULTES

SMOLTS

DESCENTE

RAVALES

Rythmes migratoires de la truite de mer dans les riviéres

du Nord-Ouest’

3 Informations obtenues sur la riviére-atelier du Nord-Ouest, la Bresle (Seine-Maritime).
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Synthése

Deux conditions fondamentales mdlssocxables indispensables
au maintien et au développement* des salmonidés migrateurs :

e pourvoir circuler librement entre zone d'engraissement des
adultes en mer et zone de reproduction en riviére.

e trouver en riviere, en quantité et qualité suffisantes, les habi-
tats convenables pour la reproduction et le développement

des jeunes.
_\_
%7 péche
"~ alaligne
frai en .
décembre - janvier péche
Y- sur cailloux et graviers au filet
morialité Q% s
aprés le frai 2",{‘_

retour des adultes

développement  ,,
des oeu's dans a‘}ﬁi’
ot

les trayeres

retour des
bécards

[
!
prédation : RIVIERE
compettion ' HABITAT ZONE
' DE D'ENGRAISSEMENT
) PRODUCTION

1

)
déveioppement des jeunes

rl n r i *
sur les zones de production . croissance en mer

pendant 1 ou 2 ans \\ pendant 1,5 4 2 ans
)
*0‘;'—15.’
descefie des smolts  reme " &3 frortaiité
au printamps = nalurelle
/ %\
15 mois de riviére, 15 mois de mer,
1% de survie retour de 10 2 20%

Le cycle biologique de la truite de mer et du saumon

“NB : la capacité de production actuelie est inférieure de 45% a la capacité
« originelle » (avant édification des bamages). Si tous les barrages étaient ouverts on
muitiplierait I'existant par 1,2 sur la Canche et par 1,8 sur I'Authie.
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Barrages et migrateurs : une incompatibilité majeure

Les nombreux barrages de moulin qui subsistent aujourd’hui
sur ces deux bassins s'opposent au développement des pois-
sons migrateurs pour deux raisons principales :

+ obstacles physiques a la circulation des poissons, ils

interdisent I'accés des reproducteurs aux zones de frayére ;
en effet, bien que les capacités de nage et de saut des sal-
monidés soient bien développées, les barrages, méme de
hauteur moyenne, constituent souvent des obstacles infran-
chissables du fait de conditions hydrauliques inadéquates.
Les conditions de circulation du poisson se sont d'ailleurs
plutét détériorées avec le temps : en effet, manoeuvrés plus
fréquemment par le passé qu'ils ne le sont aujourd'hui, les
barrages pouvaient autoriser le passage du poisson de fa-
¢on intermittente.

Si les barrages sont associés a des équipements qui déri-
vent la majeure partie du débit (microcentrales, piscicultu-
res), c'est également la migration de descente qui se trouve
compromise (mortalité des poissons dévalants sur les grilles
ou dans les turbines).

obstacles a I'écoulement des eaux, ils induisent des rete-
nues qui ennoient des secteurs initialement propices & la
production salmonicole (d'autant plus dommeagable que les
barrages ont précisément été implantés sur les zones de
rupture de pente ou se rencontraient les meilleurs habitats).
Ce phénoméne est encore aggravé par I'érosion des sols,
probléme majeur dans la région, et I'augmentation impor-
tante des charges solides qui en résulte.

Les deux types d'impact se conjuguent pour aboutir a la ra-
réfaction des zones utilisables par les salmonidés a I'échelle
du bassin et conduisent & concentrer la production salmoni-
cole sur les quelques secteurs accessibles de l'aval, limitant
ainsi trés séverement les effectifs produits.

.

Radier / Plat rapide = courant

B scoulement rapide
B profondeur d'eau peu importante

Bl habitat diversifié, granulométrie
grossiére, végétation aquatique
abondante

HABITABILITE BONNE
FONCTIONNEMENT BIOLOGIQUE
SATISFAISANT

ZONE DE PRODUCTION
SALMONICOLE

BARRAGES

A

- i
-

A

CHARGE
SOLIDE
EROSION
DES SOLS

Plat lent / Profond = bief

B ralentissement des écoutements
® augimentation des profondeurs

M banalisation des habitats :
envasement des fonds, disparition
de la végétation

HABITABIUITE FAIBLE
FOMCTIONNEMENT BIOLOGIQUE
ALTERE

QUALITE PISCICOLE
MEDICCRE

1
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Comité et plan de gestlon
des poissons mlgrateurs

Décret n° 94-157 du 16 février 1994

Comité de gestion

Le comité de gestion prépare et propose le plan de gestion au
préfet de la région Nord - Pas-de-Calais, préfet coordonnateur
du bassin Artois-Picardie, qui l'arréte. Le plan est publié au re-
cueil des actes administratifs de chacun des départements
concernés.

Le comité de gestion est en outre chargé de :

1.

2.

Suivre l'application du plan et recueillir tous les éléments
utiles a son adaptation ou & son amélioration,

Formuler a lintention des pécheurs les recommandations
nécessaires du plan et notamment celles relatives & son fi-
nancement,

. Recommander aux détenteurs de droits de péche et aux pé-

cheurs maritimes les programmes techniques de restaura-
tion des populations de poissons et des habitats, adaptés au
plan de gestion, ainsi que les modalités de financement ap-
propriées,

. Definir et mettre en oeuvre des plans de prévention des in-

fractions,

. Proposer au préfet de la région Haute-Normandie, compé-

tent en matiére de péche maritime, I'application de mesures
appropriées au dela de la limite transversale de la mer dans
tous les cas ol ces mesures seraient nécessaires a une
gestion équilibrée des poissons migrateurs,

. Donner son avis sur les orientations de protection et de ges-

tion des milieux aquatiques élaborées par la commission de
bassin ainsi que sur le schéma directeur d'aménagement et
de gestion des eaux du bassin Artois-Picardie et sur les
schémas d'amenagement et de gestion des eaux.

La composition du Comité de Gestion est arrété par le Préfet
Coordonnateur de Bassin et se trouve en annexe.
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Plan de gestion

La plan de gestion se doit de fournir un cadre juridique dés
1995 sur:

1. Les mesures utiles & la reproduction, au développement, a
la conservation et a la circulation des poissons, sous reserve
des dispositions prévues par l'article L.232.6 du code rural
(texte sur les passes a poissons),

2. Les modalités d'estimation des stocks et d'estimation de la
quantité qui peut étre péchée chaque année,

3. Les plans d'alevinage et les programmes de soutien des ef-
fectifs,

4. Les conditions dans lesquelles sont fixées les périodes d'ou-
verture de la péche,

5. Les modalités de la limitation éventuelle des péches, qui
peuvent étre adaptées en fonction des caractéristiques pro-
pres a la péche professionnelle et a la péche de loisirs,

6. Les conditions dans lesquelles sont délivrés et tenus les
carnets de péche.

De fagon plus générale, le plan de gestion s'intéresse concomi-
tamment aux conditions de production, de circulation et d'ex-
ploitation ; il est bien entendu préconisateur d'opérations de
restauration si nécessaire et, fait plus novateur, il demande de
gérer, autrement dit d'opérer en toute connaissance de cause,
et donc de bien connaitre I'état des populations et des captures
(les deux a la fois) pour en évaluer la part exploitable.

Il veille par ailleurs & l'intégration de la problématique migra-
teurs au sein des SAGE (Schéma d’Aménagement et de Ges-
tion des Eaux).
“Le plan est valable § ans & partir de son approbation par le
Préfet Coordonnateur de Bassin.
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Présentation générale du plan

Enjeux

La présence des poissons grands migrateurs (saumon, truite
de mer, anguille), revét une signification forte en matiére de
bon équilibre et de fonctionnalité des milieux aquatiques.
Grands voyageurs trés sensibles aux obstacles placés le long
de nos cours d'eau et a la qualité de I'eau et des habitats, ces
migrateurs ont un rdle de témoin et de révélateur des atteintes
ou au contraire des améliorations de I'état des fleuves et rivie-
res.

En paralléle & cette importance patrimoniale, ils ont un intérét
économique majeur en eau douce et en mer qui dépasse lar-
gement le seul aspect pondéral des prises. Pour les salmoni-
dés, diverses études en France et a I'étranger ont démontré
qu'un seul individu capturé 3 la ligne représentait entre 3000 et
7000 F de retombées économiques. Cela équivaut pour le
Bassin Artois - Picardie a prés de 10 000 000 F par an.

Objectifs en Artois-Picardie

Le contrat "retour aux sources" 1993-1998 élaboré pour le mi-
nistére de l'environnement par le CSP, proposé aux partenaires
locaux (régions, départements), a défini des priorités sur le
bassin (rubrique Nord-Ouest). Celles-ci doivent étre declinees
en deux sous-espaces géographiques :

o les fleuves chtiers dont le capital migrateur existant doit étre
préservé et développé puisque nombre d'entre eux abritent
des populations notables et stables de truite de mer (Bresle,
Canche & Authie) et de I'anguille, présente partout, mais en
régression sur beaucoup de bassins versants. L'objectif affi-
ché par le contrat "retour aux sources" est le doublement de
surfaces de production accessibles aux salmonidés et la re-
conquéte des territoires pour I'anguille par le rétablissement
de la libre-circulation, la restauration des habitats de produc-
tion, la poursuite des repeupiements en saumon, le suivi en
continu des stocks et des captures, etc.
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¢ la Somme, ol I'exploitation professionnelle de I'anguille est
a la fois ancienne (anguille d'avalaison) et récente (civelle),
et représente un chiffre d'affaires annuel de l'ordre de 2 a
5 MF. La aussi, I'anguille semble en régression. L'objectif
est de maintenir I'exploitation en garantissant un bon équili-
bre entre part exploitée/non exploitée et de veiller & un par-
tage équitable de la ressource.

Comme le soulignent les documents de présentation du contrat
"retour aux sources" de 1992, pour étre efficace, la gestion des
grands migrateurs doit étre globale (eau douce, estuaire et
mer), quantitative (estimation fiable et non contestée de cette
ressource), expérimentale (suivi et évaluation permanente des
mesures arrétées).

Cette ambition ne sera pas satisfaite partout, pour toutes les
espéces, tout de suite. C'est d'ailleurs I'objet méme du plan de
gestion que de définir le "réalisable” des cinq prochaines an-
nées. fl existe, en effet, des lacunes et des blocages. Par
exemple, les connaissances sur I'anguille et les lamproies sont
fragmentaires dans le domaine fluvial et encore davantage en
mer. Les salmonidés eux mémes font rarement I'objet de suivi
des stocks et leurs statistiques de capture dans le domaine
marin ne sont pas fiables. Il existe d'ailleurs une divergence
d'appréciation sur la problématique des migrateurs entre les
secteurs fluvial ou elle est dominante et maritime ou elle est
subsidiaire.

Ce constat est national mais dans le nord-ouest, plus
qu'ailleurs dans I'Hexagone, la connaissance acquise par le
CSP permet d'appréhender sérieusement la gestion des sal-
monidés, tout au moins. Les investigations sur la Bresie, riviére
"atelier", ont par exemple permis d'évaluer de fagon fiable les
stocks et les captures de salmonidés en fluvial et en mer pro-
che. On y dispose ainsi d'une bonne analyse des conditions de
-production et d'exploitation de la ressource et donc d'un fon-
dement & des préconisations objectives de gestion.

Enfin, il est nécessaire de souligner que la programmation ini-
tiale peut souffrir quelques modifications au vu de I'évolution lo-
cale (affichage de volontés nouvelles, orientations budgétai-
res...).
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Moyens

Réglementation5

Outre les dispositions propres du décret, n° 94-157 et des arré-
tes liés, I'administration dispose des principaux outils suivants :

0

<

S OO

Secteur fluvial strict (en amont de la limite de salure des
eaux)

le classement au titre des riviéres réservées (loi de 1919, ri-
viére ou aucun ouvrage hydraulique nouveau ne peut étre
installé),

le classement au titre de l'article L.232-6 du code rural
(riviére ou les barrages doivent étre équipés de passes a
poissons),

les autres dispositions du code rural,

les préconisations des schémas départementaux de voca-
tion piscicole, documents d'orientation établis apres consul-
tation des conseils généraux.

Secteur fluvial "mixte™ (compris entre la limite de salure
des eaux et la limite transversale de la mer)

application possible des dispositions propres au fluvial strict
en sus de celle relevant du secteur maritime strict.

Secteur maritime strict (aval de la limite transversale de la
mer)

la réglementation européenne (réglement CEE 9094/86),

la loi du 2 mai 1991,

les divers décrets (n° 90-94, n® 90-618, n° 92-235) de la ré-
glementation maritime permettent de régir via les préfets et
les comités régionaux et national de péches maritimes et un
certain nombre de dispositions (périmétres de protection,
engins, etc...).

® Observation : le domaine maritime est hors compétence du Comité de Gestion mais
le décret n* 94.157 prévoit qu'il peut proposer aux préfets et aux comités national et
régionaux de péches maritimes "'application de mesures appropriées au delé des limi-
tes transversales de la mer”. Ceci revét une importance particuliere en Artois-Picardie
ot les limites de salure des eaux (LSE) et transversales de la mer (LTM) sont souvent
confondues. De ce fait I'exploitation maritime des migrateurs s'effectue dans le do-
maine maritime strict et ce, de fagon notable (15 & 30 % du stock de salmonidés pour
la Bresle selon le CSF).
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Financement

L3

¢ les régions se sont engagées avec I'Etat dans le cadre des
contrats Etat / régions 1994-1998 sur le théme migrateurs.
Pour la Picardie, le contrat de plan prévoit un montant d'opé-
ration de 12 MF, dont 0,8 MF pour I'Etat, le solde étant a la
charge des différents partenaires. Pour le Pas-de-Calais, la
dotation est de 0,9 MF pour I'Etat et de 1,9 MF pour la ré-
gion. Le comité de gestion étudiera les opérations visées
dans ces contrats.

o les départements disposent de lignes budgétaires
"aménagement de riviéres” permettant de mener des actions
dans le domaine des migrateurs. lis peuvent le faire direc-
tement ou bien le plus souvent au travers d'aides aftribuées
aux Syndicats intercommunaux ou de riverains. Le départe-
ment de la Somme affiche dans son plan départemental de
Penvironnement des actions "migrateurs” sur les 3 fleuves
Bresle, Somme et Authie; le département de la Somme (en
collaboration avec la Seine-Maritime) dispose de 2 MF.

o ['Agence de l'eau dans le cadre de son VI éme programme
consacre des aides en particulier & I'équipement des ouvra-
ges et a la restauration de rivieres (aide spécifique sur la
base de 20 % pour les travaux et 70 % pour les études).

En outre, et durant son VIl éme programme (1997-2001),
I’Agence pourra participer aux travaux nécessaires pour as-
surer la liste circulation des poissons migrateurs.

Une somme de 2 MF est prévue.

¢ le conseil supérieur de la péche, en paralléle a I'engage-
ment local des fédérations ou associations de péche, peut
accompagner l'action de I'Etat, des collectivités locales et de
I'agence de l'eau.

¢ les syndicats de riverains.
Au regard de ces engagements budgétaires et des réorienta-

tions possibles, un budget de 20 a 30 millions de francs semble
pouvoir étre mobilisé pour la restauration des riviéres.
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Limite transversale de la mer -LTM (rappel)

D'aprés le décret n° 94-157 du 16 février 1994 relatif a la péche
des poissons appartenant aux espéces vivant alternativement
dans les eaux douces et les eaux salées (article 1), la compé-
tence des Comités de Gestion des Poissons Migrateurs
s'exerce "tant en amont de la limite de salure des eaux que
dans leurs parties comprises entre cette limite et les limites
transversales de la mer”.

Pourtant, au sein du bassin Artois-Picardie, en dehors de l'es-
tuaire de la Canche, la limite transversale de la Mer et la limite
de salure des eaux sont confondues. Ceci pose naturellement
un frein a l'intervention du CO.GE.PO.MI. C'est la raison pour
laquelle sur proposition du Comité, et en accord avec la Direc-
tion du Service Régional des Affaires Maritimes Nord - Pas de Calais,
la DIREN a entamé un processus réglementaire tendant a la
modification de la LTM. Il s'agit d'une procédure assez com-
plexe mais nécessaire. Elle est en effet un préalable a la ges-
tion d'espéces sensibles comme la civelle par exemple.

) mern
1 | l
| i |
| | |
! | |
| | |
_ | | |
| i |
| ] 1 1
| | |
| | |
I | }
[ |
! | |
- I i
LIMITE TRANSVERSALE 1 MTE DE ShuuRE, LIMITE DE LINSCRIPTION Ancieers
OE LA MER DES EAUX MARITIME .
aLTM =LSE =M
| pramies shetacis § b AEviQuHOR ::._h
t
wmm'm DOMAINE PUDLIC { v privnk) FLUNIAL
REGLEMENTATION MARITIME REGLEMENTATION FLUVIALE

Limites administratives et réglementaires de la péche dans
un estuaire
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Exposé des fiches techniques

Le choix a eté fait de présenter le plan sous forme de fiches
synthétiques riviére/espéce au sein des cing entités que sont la
Bresle, la Canche, I'Authie, la Somme et les wateringues du
Pas de Calais.

Ces fiches traitent d'une part des salmonidés (Truite de mer et
Saumon), et d'autre part de I'Anguille, comme espéces cibles.
Pour les versions a venir, 'ensemble des bassins possédant un
enjeu "grands migrateurs”, méme limité sera présenté.

Les fiches comportent plusieurs types d’informations :

o les caractéristiques actuelles (qualité physico-chimique de
I'eau, qualité des habitats, niveau d'eutrophisation, etc...) et
potentielles du milieu, I'état connu des populations de migra-
teurs et de leur exploitation,

* les objectifs et les actions & mener pour y parvenir,

¢ les aspects techniques des réalisations déja effectuées, le
bilan actuel et le plan.
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BASSIN ARTOIS-PICARDIE
COMITE DE GESTION DES POISSONS MIGRATEURS
COURS D'EAU CONCERNES PAR LE PLAN DE GESTION

premiére version - février 1995

Coursd'eau  Especes cibles & intégrer dans une
version ultdrieure

LABRESLE  TRUITE DE MER & SAUMON

LA SOMME ANGUILLE pofis Beuwvas oclerz,
L'AUTHIE TRUITE DE MER & SAUMON

LAGANGHE  TRUITE DE MER & SAUMON & Escaut

Conseil Supérieur de la Péche
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MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT

Décret n* 94-157 du 16 février 1994 relatif 3 la péche
des poissons appartenant aux espéces vivant aiter-
naltivement dans les eaux douces et dans les eaux
salées

NOR : ENVES3100980

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre de 1’agriculture et de la péche et
du ministre de !'environnement,

Vu le réglement (C.E.E.) n* 3094-86 du conseil du 7 octobre
1986 modifié prévoyant certaines mesures techniques de conser-
vation des ressources de péche;

Vu le réglement (C.EE) n* 3760-92 du conseil du
20 décembre 1992 instituant yn régime communautaire de la
péche et de I'aquaculture ;

Wu le code rural, et notamment ses articles L. 232-6, L. 233-3
et L. 236-11; ’ .

Vu le code pénal, et notamment son article R.25;

Vu la loi n* 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au régime
et A la répantition des eaux et 2 la lutte contre leur potlution ;

Vu la loi n* 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau;

Vu le décret du 9 janvier 1852 modifié sur I'exercice de la
péche maritime ; .

Vu le décret n* 90-94 du 25 janvier 1990 pris pour l'applica-
tion de 'article 3 du décret du 9 janvier 1852 modifié fixant les
conditions générales d'exercice de la péche maritime dans les
eaux soumises 3 la réglementation communautaire de conserva-
tion et de gestion ;

Vu le décret n* 90-95 du 25 janvier 1990 pris pour I'applica-
tion de I'aticle 3 du décret du 9 janvier 1852 modifié fixant les
conditions générales de I'exercice de la péche maritime dans les
zones de péche non soumises i la réglementation communau-
taire de conservation et de gestion ; :

Vu le décret n* 90437 du 18 mai 1990 fixant les conditions
et les modalités de riglement des frais occasionnés par les
déplacements des personnels civils sur le territoire métropolitain
de 1a France Jorsqu’ils sout 1 la charge du budget de PEtat, des
établissements publics nationaux 2 caractire adminiswatif et de
certains organismes subvendonnés ;

Vu le décret o* 90-618 du 11 juillet 1990 relatif 3 'exercice
de la péche maritime de loisic; « :

Vu I"avis du Conseil supérieur de la péche ea date du 23 aofit
1993 . . . : : .
Vu I'avis de la mission interministérielle de 'eau en date du
19 juillet 1993; . . . )

Vu I'avis du comité interministériel de 1'administration terri-
toriale en date du 23 juiller 1993;

Le Conseil d'Etat (section des travaux publics) entendu,

Décrdte :

TITRE I+
DISPOSITIONS GENERALES
An. 1=.'= Le présent décret s'applique aux cours d'eau et
aux capaux ‘affluant A la mer, tant en amont de la limite de
salure des eaux que dans leurs parties comprises entre celte
limite et les limites transversales de la mer, 3 leurs affluents et
sous-affluents ainsi qu'aux plans d'eau avec lesquels ils

“par le comité ‘de gestion des poissons mi

communiquent, dans la mesure ot §'y trouvent des poissons
migrateurs appartenant aux espdces suivantes

~ saumon atlantique (Salmo salar) ;

- grande alose (Alosa alosa) *

- alose feinte (Alosa fallax):

- lamproie marine (Petromyzon marinus) ;

- lamproie fluviatile (Lampetra fluviatilis) ;

~ anguille (Anguilla anguilla) ;

— truite de mer (Salmo trunta, f. trutta).

TITRE I
PLAN DE GESTION DES POISSONS MIGRATEURS

Art. 2. - Un plan de gestion des poissons migrateurs déter-
mine, pour une période de cing ans, par bassin, par cours d'eau
ou par groupe de cours d'eau: ’

a) Les mesures utiles A 1a reproduction, au développement, &
la conservation et  la circulation de ces poissons, sous réserve
des dispositions prévues par I'article L. 232-6 du code rural;

#) Les modalités d’estimation des stocks et d’estimation de la
quantité qui peut étre péchée chaque année ;

¢) Les plans d'alevinage et les programmes de soutien des
effectifs ; :

d) Les conditions dans lesquelles sont fixées les périodes
d’ouverture de la péche ;- .

¢) Les modalités de la limitation éventuelle des péches, qui
peuvent étre adaptées en fonction des caractéristiques propres 3
la péche professionnelle et 2 la péche de loisir;

f) Les conditions dans lesquelles sont délivrés et tenus les
carnets de péche.

Art. 3. - Le plan de gestion des poissons migrateurs est

arrété par le préfet de région, président du comité de gestion

compétent, par application de 'article 4 ci-aprds, sur proposition
du comité de gestion cu, A défaut, au vu des &léments recueillis
par ce comité, [ peut e révisé dans les mémes formes. Ce
plan est publié au recueil des actes administratifs de chacun des
départements faisant partie de la circonscription du comité.

TITRE I
COMITE POUR LA GESTION
. . DES POISSONS MIGRATEURS
Art 4, - 11 est créé dans chacun des bassins suivants un

_comité de gestion des poissons migrateurs :

L = Les cours d’eau du bassin Atois-Picardie sont couverts

grateurs du bassin
Artois-Picardie, dont la présidence est assurée par le préfet de la
région Nord - Pas-de-Calais, -préfet coordonnateur du bassin
Anois-Picardie, ou son ‘représentant ; ] :
nh- Lsczm:: d'ean dudésm Rhin-Meuse scmtdu coggrs
comit gestion poissons migrateurs in
in-Meuse, dont la présidence est assuréc le préfet de la
région Lomaine, préfet coordonnateur du bassin Rhin-Meuse, ou
son représentant ; .

L - Les cours d’eau du bassin Seine-Normandie sont cou-
verts par le comité de gestion des poissons migrateurs du bassin
Seine-Normandie, dont la présidence est assurée par le préfet de
la région Ile-de-France, préfet coordonnateur du bassin Seine-
Normandie, ou scn représentant ;
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TV. - Les cours d'cau dont I'embouchure est située dans la
région Bretagne ainsi que leurs affluents sont couverts par le
comité de gestion des poissons migrateurs des cours d’eau bre-
tons, dont la présidence est assurée par le préfet de la région
Bretagne ou son représentant ;

V. ~ Les cours d’eau compris dans le bassin Loire-Bretagne,

*2 'exclusion de ceux appartenant 2 la circonscription du comité

de gestion des poissons migrateurs des cours d’eau bretons, sont
couverts par le comité de geston des poissons migrateurs du
bassin de la Loire, dont la présidence est assurée par le préfet
de la région Pays de la Loire ou son représentant ;

VL - Les cours d’cau compris dans le bassin Adour-
Garonne, 3 I'exclusion de ceux appartenant 3 la circonscription
du comité de gestion des poissons migrateurs du bassin de
I'Adour, sont couverts par le comité de gestion des poissons
migrateurs du bassin de
rée par le préfet de la région Aquitaine ou son représentant :

VI - Les cours d’eau des bassins de I'Adour et des cours
d’ean cdtiers dont I'embouchure est située dans les départe-
ments des Landes et des Pyrénées-Adantiques, 1 'exclusion de
la Bidassoa, sont couverts par le comité de gestion des poissons
‘migrateurs du bassin de I'Adour. La présidence de ce comité est
assurée par le préfet de la région Aquitaine ou son représentant ;

VIIL - Les cours d'eau du bassin Rhdne-Méditerranée-Corse
sont couverts par le comité de gestion des poissons migrateurs
du bassin Rhéne-Méditerranée-Corse et des cours d’eau médi-
terranéens, dont la présidence est assurée par le préfet de la
région Rhéne-Alpes, préfet coordonnateur du bassin Rhéne-
Méditerranée-Corse, ou son représentant.

Aft. 5. - Qutre la préparation des plans de gestion, le
comité de gestion des poissons migrateurs est chargé :

a} De suivre 1'application du plan et de recueillir tous les
€léments utiles 2 son adaptation ou A son amélicration ;

b) De formuler & I'intention des pécheurs de poissons migra-
teurs les recommandations pécessaires 4 la mise en cuvre du
plan, et notamment celles relatives 2 son financement ;

¢) De recommander aux détenteurs de droits de péche et aux
pécheurs maritimes les programmes techniques de restauration
de populations de poissons migrateurs et de leurs habitats adap-
tés aux plans de gestion, ainsi que les modalités de Tinancement
appropriées ; '

- d) De définir et de mettre en cuvre des plans de prévention
des infractions au présent décret; o

¢) De proposer au préfet de région compétent en matidre de
péche maritime 1’application de mesures appropriées an-del) des
limites transversales de la mer dans tous les cas o ces mesures

- Seraient nécessaires 3 une gestion équilibrée des poissons migra-

teurs ; .
J) De donner un avis sur les orientations de protection et de
-gestion des milieux aquatiques du bassin telles qu'elles sont
prévues-par article L. 233-1 du code rural, en tant qu'elles se
FApportent aux poissons migrateurs, ainsi que sur le schéma
i d’aménagement ot de gestion des eaux du bassin et sur
les schémas d’aménagement et de gestion des eaux des groupe-
ments de sous-bassins ou des sous-bassins de sa circonscription,
- Art. 6. - Chaque comité de gestion des poissons migrateurs
‘est composé ;- ]
1* De représentants de I'Etat, dont un directeur régional de
I'cavironnement et un directeur régional des affaires maritimes ;
2* De représentants des différentes catégories de pacheurs
amateurs en e2u douce et de, leurs associations ;
do3' De représentants des pécheurs professionnels en ‘eau
uce ; . : : . ;
4* De représentants des “marins-pécheurs professionnels exer-
¢ant leur activité dans la zone comprise entre Ia limite de salure

©des caux et la limite transversale de la mer;

T

~

.. 3. D'un représentant de iétaires riverains de la cir-
conscription du comité désigné par le préfet de région, président
du comité. .

En outre, deux conseillers régionaux et deux conseillers géné-
raux de la circonscription du comité, désignés par leurs assem-
blées respectives, peuvent participer avee voix délibérative aux
travaux du comité.

Le nombre et les modalités de désignadon des représentants
mentionnés aux 2¢, 3° et 4° ci-dessus, ainsi que le nombre et la
qualité des représentants de I'Etat, sont fixés par un amété
conjoint du ministre chargé de la péche en eau douce et du

. ministre chargé des péches maritimes.

Garonne, dont la présidence est assu- -

Un délégué régional du Conseil supérieur de la péche et un
représentant de I'Institut francais de recherche pour I'exploita-
tion de la mer désignés par ces organismes assistent, A titre
consultatif, aux séances du comité.

Art. 7. ~ Les mempres du comué de gestion des poissons
migrateurs autres que les représentants de !'Etat sont nommés
pour une durée de cinq ans par le préfet de région, président du
comité. Leur mandat est renouvelable.

Les membres du comité décédés ou démissionnaires et ceux
qui, &n cours de mandat, n’occupent plus les fonctions 3 raison
desquelles ils ont été désignés sont remplacés selon les mémes
modalités pour la durée du mandat restant A courir.

Art. 8. - Le comité de gestion dis poissons migrateurs se
réunit sur convocation de son président au moins deux fois par
an. Le président arréte I'ordre du jour des travaux et fixe la date
des séances. Le secrétariat du comité est assuré par les services
de I’Etat, '

Des rapporteurs désignés par le président du comité sont
chargés de la orésentation des affaires inscrites 2 I'ordre du
jour. :

Le président du comité peut recuewurr avis de tout orga-
1;i§me ou association et décider d’entendre toute personne quali-
iée. .

Art. 9. = Le comité de gestion des poissons migrateurs ne
peut valablement délibérer que si la moitié au moins de ses
membres, ou de leurs représentants, sont présents. Toutefois,
lorsqu’une convocation n'a pas permis de réunir le quorum, les
délibérations intervenues i la suite d'une seconde convocation
sont valables quel que soit le nombre des membres présents.
Les délibérations sont prises A la majorité des voix des membres
présents. En cas de partage des voix, la voix du président est
prépondérante,

Art. 10. ~ Le préfet de région. président du comité, adresse
chague année un rappert sur I'activité du comité au ministre
chargé de la péche en eau douce et au ministre chargé des
péches maritimes. )

Art, 11. ~ Les fonctions de membres du comité ne donnent
pas lieu 3 rémunération.

TITRE IV
EXERCICE DE LA PECHE
DES POISSONS MIGRATEURS

Charrre I*
Périodes, temps d’interdiction et engins de péche
Art 12. - La péiche du saumon et la péche de la truite de
mer sont interdites pendant une période de 130 jours comprise
entre le 17 aoft et le 31 juillet de 'année suivante, dont au

moins 120 jours consécutifs compris entre le 17 octobre et le
30 avril de la méme période.

Art. 13. - La péche de la civelle, alevin d'anguilles ayant
environ 7 centimétres de Jongueur, est en principe interdite.
Toutefois, elle peut étre autorisée en’ dehors d'une période de

" 210 jours consécutifs comprise entre :

a) Le 15 mars et le 15 novembre dans les cours d’eau dont
I'embouchure est située -sur la fagade atlantique au Sud de la
Sévre niortaise comprise, ainsi que dans leurs afflueats ;

b) Le I* awvril et le 1* décembre dans les cours d'eau dont
I'embouchure est située sur la fagade atlantique au Nord de la
Sévre niortaise, ainsi que dans leurs afffuents ; )

¢) Le 1S avril et le 15 décembre dans les cours d’eau dont

I’embonchurcmsimée,mhMmcheahm@Nq:d,ainsi )

Art. 14, = Les pétiodes d*ouverture de Ia ‘des poissons
appartenant aux espéces mentionnées i I'article 1= du présent
décret sont amrétées conformément au plan de gestion des pois-
sons migrateurs par le préfet de département pour la péche en
cau douce et par le préfet ‘de région compétent en matidre de
péchcmariﬁmeenavaldehlimitgde'nlmdsm

Art. 15. - Dans des situations exceptionnelles, le ministre
chargé de la piche en ean douce et le ministre chargé des
péches maritimes peuvent, par un amrété conjoint et motivé, aux
fins d’assurer une protection particulidre de la ressource :

@) Augmenter pour les espices mentionnées aux articles 12
et 13 la durée des périodes d'interdiction :



#- doit tenir A jour un carnet de péche selon les modalités fixées
" par le plan de gestion des poissons migrateurs.

23 tévrier 1354

JOURNAL QFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE 3048

b) Prévoir des périodes d'interdiction de la péche pour les |
autres especes,

An. 16. - Dans la zone comprise ‘entre la limite de salure
des eaux et les limites transversales de la mer, les filets et
engins permentant la péche des poissons migrateurs doivent éme
retirés de I'cau pendant une période de vingt-quatre heures par
décade. La liste ainsi que les jours de releve de ces engins et
filets sont fixés par le préfet compétent en matidre de péche
maritime, aprds avis du comité de gestion des poissons migra-
teurs. .

Art. 17. - En vue de la protection ou de [Pexploitation
rationnelle des poissons migrateurs, le préfet de département, ¢n
amont de la limite de salurc des eaux, et le préfet compétent en
matidre de péche maritime, en aval de cette limite, peuvent
limiter pendant tout ou partie de !'année la pratique de nuit de
cermains modes de péche.

Art. 18. - Dans la 2one comprise entre la limite de salure
des eaux et les limites transversales de 1a mer, il est interdit de
pécher les poissons migrateurs avec tous autres engins que la
ligne flottante tenue A la main 2 moins de 50 métres d'un bar-
rage.

CHarrrre [I

Mesures utiles a lz reproduction, au développement,
@ la conservation et a la circulation des poissons

An. 19. - Les dimensions au-dessous desquelles les pois-
sons migrateurs ne peuvent émre gardés 2 bord, transbordés,
débarqués, transportés, stockés, vendus, exposés ou mis en
vente, mais doivent &ure rejetés aussitdt A I'cau, sont fixées ainsi
qu’il suit: :

a) Dans les eaux situées en amont de la limite de salure des
eaux : pour le saumon: 0.50 métre; pour la truite de mer:
0,35 metre . pour I'alose : 0,30 métre ;

b) Dans les eaux comprises entre la limite de salure des eaux
et les limites transversales de la mer, celles fixées A ['annexe II
du réglement (C.E.E.) n° 3094-86 du 7 octobre 1986 susvisé ;

c) Dans l'ensemble des eaux couvertes par I'article 1* du
présent décret : pour la lamproie marine : 0,40 métre ; pour la
lamproie fluviatile : 0,20 metre.

Ant. 20. - Pour assurer la bonne gestion ¢t la conservation
des poissons migrateurs, le préfet de région, président du comité
de gestion des poissons migrateurs, peut fixer. pour une année
civile, par bassin ou par cours d’eau ou groupe de cours d'eau,
une limitation de péche selon les modalités fixées par le plan de
gestion.

Lorsque la limite est atteinte, ce préfet le constate par un
arrété qui entraine interdiction de poursuivre la péche pour le
bassin, pour le cours d'eau ou le groupe de cours d’eau.

Art. 21.= Tout pécheur professionnel, amateur ou de loisir

Art. 22. - Tout saumon doit étre muni, dés sa capture, d’une
marque, conformément aux prescriptions fixées par arréré
conjoint du ministre chargé de la péche en eau douce et du
ministre chargé des péches maritimes.

TITRE V _
DISPOSITIONS PENALES ET DIVERSES

Art, 23. ~ Le ministre chargé de la péche en eau douce éta-
blit la liste des cours d'eau classés comme cours d'eau i sau-
mon et comme cours d'cau A truite de mer.

Art, 24. - Sera puni de I'amende prévue pour les contraven-
tions de la 2° .classe quiconque aura péché des poissons migra-
teurs qui n'ont pas les dimensions minimales prévues par
I"article 20 du présent décret en amont de la limite de salure des
eaux. .

En cas de récidive, 'amende encourue sera celle prévue pour
les contraventions de la 3¢ classe.

Art. 25. - Sera puni de I'amende prévue pour les contraven-
tions de la 4 classe quiconque aura péché des poissons migra-
teurs dans les périodes d'interdiction fixées en application des
articles 12 A 15, 17 et 20 du présent décret en amont de la limite
de salure des eaux.

En cas de récidive, I'amende encourue sera celle prévue pour

les contraventions de ia 5 classe.

N

Art. 26. - Sont abrogés :

@} Le décret n° 52-1348 du 15 décembre 1952 portant régle-
mentation de la péche dans les estuaires en ce qui concerne les
espéces vivant alternativement dans les eaux douces-et dans les
eaux salées ;

bj Les articles R. 236-8, R. 236-9 et 236-27 du code rural ;
-¢) A Tanicle R.236-23 du code rural, les dispositions
concernant le saumon, la wuite de mer, les aloses et les lam-
proies ;

d) A I'article R. 236-6 du code rural, le dernier alinéa en tant
qu’il concerne la péche du saurmnon et de la truite de mer;

e) A P'article R 236-7 du code rural, les dispositions se
portant 2 la péche ‘des aloses, de 1'anguille, des lamproies, du
saumon et de la truite de mer.

Art. 27. - Les plans de gestion prévus par le présent décret
devront étre £uablis avant le 1* janvier 1995. Les tittes IV et V
du présent décret entreront en vigueur A cette méme date, A
I'exception de l'article 16 dont I'application prendra effet le
I* janvier 1996. :

Art. 28. - Le ministre d’'Etat, ministre de V'intérieur et de
I'aménagement du territoire, le ministre d'Etat, garde des
sceaux, ministre de la justice, le ministre du budget, porte-
parole du Gouvernement. le ministre de I'agriculture et de la
péche et le ministre de I'environnement sont chargés, chacun en
¢e qui le concerne, de I'exécution du présent décret, qui sera
publié au Journal officiel de la Répubhique frangaise.

Fait A Panis, le 16 février 1994.

. EDOUARD BALLADUR
Par le Premier ministre :

Le ministre de I'environnement,
MICHEL BaRNIER

Le ministre d’Erat, ministre de I'intérieur
et de 'aménagement du territoire,
CHARLES PasqQua
Le ministre d'Erar. garde des sceaux,
ministre de la justice,
PIERRE MEHAIGNERIE
Le ministre du budger,
porte-parole du Gouvernement,
NicoLas Sarkozy

Le ministre de [ ‘agriculiure et de la péche,
Jean PuecH

Arrété du 27 janvier 1994 modifiant I'arrété du 14 mars
1986 modifié fixant le régime particulier des primes et
indemnités applicables aux gardes-péche du Conseil
supérieur de la péche

NOR: ENVEIMIVUIEA

Le minisue du budget. porte-parole du Gouvernement, le ministre
de P'environnement et le ministre de la fonction publique,

Vu le décret o* 86-574 du 14 mars 1986 modifié portant statut des
gardes-péche du Conseil supérieur de la péche ;

Vu l'arrété du 14 mars 1986 modifié fixant le régime particulier
des primes et indemnités applicables aux gardes-péche du Conseil
supérieur de la péche. ) :

) Arrétent : -

Ar. 1= = A I'article 17 de Parrété du 14 mars 1986 susvisé, les
mots : « upe indemnité de sujétion et de risques égale & 7 p. 100 du
traitement brut ; » sont remplacés par les mots : « une indemnité de
sujétion et de risques égale 2 8 p. 100 du traitement brut ; ».

A 2. —VL_e présent amrété prend effet au 1= -janvier 1994.

AT 3. - Le directeur général du Conseil supérieur de lIa péche

"est chargé de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au Jour-

nal officiel de Ia République francaise.
Fait 2 Paris, le 27 janvier 1994.

Le minisire de l'environnement,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur de l'eau,

J.-L. LAURENT
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MINISTERE DE L’ENVIRONNEMENT

Arrété du 15 juin 1994 fixant la composition
des comités de gestion des poissons migrateurs

NOR : ENVE3430165A

Le ministre de I'agriculture et de la péche et le ministre de Ienvi-
ronnement,

Vu le décret n* 94-157 du 16 février 1994 refatif 3 la péche des
poissons appartenant aux espéces vivant alternativement dans les
eaux douces et dans les eaux suldes. et notamment son article 6 ;

Vu l'avis du Conseil supérieur de la péche ;

Vu 'avis du Comité national des péches maritimes et des éle-
vages marins,

Arrélent : - -
Art. 1. - La composition des comités de gestion des poissons
migrateurs est fixée ainsi qu'il suit en ce qui conceme les représen-
tants mentionnés aux 1=, 2=, 3* et 4* de I'anticle 6 du décret du
16 février 1994 susvigé :
I* Comité de gestion des poissons migrateurs du bassin Artois-
Picardie :
— le directeur régional de I'environnement du Nord - Pas-de-
Calais, délégué de bassin. ou son représentant ; .
- le directeur du service régional des affaires moaritimes
Nord - Pas-de-Calais et Picardie ou son représentunt ;
- le directeur interdépartemental des affaires maritimes du Pas-
de-Calais et de la Somme ou son représentant ; )
- le directeur départemental de I'agriculture et de la forét du Pas-
de-Calais ou son représentant R
- le directeur départemental de I'agriculture et de la forét de la
Somme ou son représentant ; o
~ deux représentants des fédérations départementales des associa-
tions agt¥ées de péche et de pisciculture de la circonscription
du comité. dont, le cas échéunt, un représentant des associa-
tions départementales agréées des pécheurs amateurs aux engins
et aux filets sur les eaux du domaine public de la circonserip-
tion du comité ;
~ deux représentants de la ou des associations départementales ou
interdépartementales agréées de pécheurs professionnels en eau
douce de la circonseription du comité ; )
= deux représentants des marins-pécheurs professionnels exercant
leur activité dans la zone comprise entre la limite de salure des
eaux et la limite transversale de la mer.
MZ‘ Comité de gestion des poissofis migrateurs du bassin Rhin-
euse: .
~ le directeur régional de I'environnement de Lorraine, déiégué
de bassin, ou son représentant ; T .
~'le directeur régional de I'environnement d"Alsace ou son repré-
sentant ; . :
~ le directeur départemental de 1'agriculture et de la forét du Bas-
Rhin ou son représentant ; ' .
= le chef du service de la navigation de Strasbourg ou son repré-
sentant: _ ,
~ deux représentants des fédérations départementales des associa-
tions agréées de péche ¢t de pisciculture de la circonscription
du comité, dont. le eas échéant, un représentant des associa-
tions départementales agréées des pécheurs amateurs aux engins
et aux filets sur les eaux du domaine public de la circonscrip-
tion du comité ;
= deux représentants de la ou des associations dépurtementales ou
* . interdépartementales agréées de pécheurs professionnels en eau
douce de Iz circonseription du comité, o

3» Comité de gestion des poissons migrateurs du bassin Seine-
Normandie : -

= le directeur régional de I'environnement d'lle-de-France, délé-
gué de dassin, ou son représentant ;

- le directeur interrégional des affaires maritimes Nord - Pas-de-
Calais, Picardie, Haute et Basse-Normandie ou son représen-
tant ; - o

= le directeur régional de I'eavironnement de Busse-Normandie

- 1 Ou son représentant ; .

- le chef du service de la navigation de 1a Seine ou son représeri-
@nt ; !

= le directeur départemental des affaires maritimes de la Manche
ou son représentant ; .

= le directeur départemental de Fagriculture et de la forét de
Seine-Muritime ou son représentant ;

~ trois représentants des fédérations départementaies des associa-
tiony agréées de péche et de pisciculture de la circonscription-
du comité, dont, le cas échéunt, un représentunt des associu-
tions départémentales agréées des pécheurs amateurs aux engins
et aux filets sur les eaux du domaine public de la circonscrip-

© tion du comité ;

= un représentant de la ou des associations départementiles ou
interdépurtementales ugréées de pécheurs professionnels en eau
douce de Iz circonscription du comité ;

— deux représentants des marins-pécheurs professionnels exergant
leur activité dans la zone comprise entre lu limite de salure des
eaux et la limite transversale de la mer.

4" Comité de gestion des poissons migrateurs des cours d'eau

bretons : )

= le dirccteur régional de I'environnement de Bretagne ou son

. représentant ; ' . )

- le directeur régional des affaires maritimes de Bretagne ou son
représentant . .

~ le directeur départemental de 1'agriculture et de la forét du

- Finistére ou son représentant ;

= le directeur dépurtemental de |'équipement d'llle-et-Vilaine ou
son représentant ; .

= quatre représentants des fédérations départementales des asso-

" ciations agrédes de péche et de pisciculture de la circonscrip

-tion du comité, dont, le cas échéant, un représentant des asso-
ciations dépurtementales agréées des pécheurs amateurs aux
engins et aux filets sur les eaux du domaine public de la cit-
conscription du comité ;

= un représentant de la ou des associations départementales ou
interdépartementales agrédes de pécheurs professionnels err eau

. douce de la circonscription du comité ;

= trois représentants des marins-pécheurs professionnels exercant
leur activité dans la zone comprise entre la limite de salure des
eaux et la limite transversale de la mer.

5* Comité de gestion des poissons migrateurs du bassin de la

Loire :

- le directeur régional de I'environnement du Centre, délégué de
bassin, ou son représentant ; :

- le directeur régional de I'environnement des Pays de la Loire
ou son représentant ;

- le directeur régional de V'environnement d’Auvergne ou son
représentant ; -

= le directeur régional de P'environnement du Limousin ou son
représentant ; ’

= le directeur interrégional des affaires maritimes Poitou-Cha-

.. rentes-Aquitaine ou son représentant ;- .

"~ le directeur régional des affaires maritimes des Pays de la Loire
ou son représentant ;

- le directeur départemental des affaires maritimes de Nantes ou
son représentant ;  do

- le directeur départemental de P'agriculture et de la fordt
Loire-Atlantique ou son représentant ; .

= le directeur départemental de "agriculture et de la forét de la

. Vienne ou son représentant ; -

- le directeur départemental de I"agriculture et de la forét de la
Haute-Loire ou son représentant ;

= quatre représentants des fédérations départementales des asso-
ciations agréées de péche et de pisciculture de la circonscrip-
tion du comité, dont le cas échéant, un représentant des asso-
ciations départementales agrédes des picheurs amatcurs aux
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engins et aux filets sur les caux du domaine public de la ¢ir->
conscription du comité ;

- quatre représentants de 1a ou aes associanons

ns déparementales
ou interdépartementales agréées de plcheurs professionnels en’

eau douce de la circonsenption du comité
- qQuatre représentants des marins- pecheu.rs professionnels’ exer-

gant leur activité dans la zone comprise entre la limite de salure
des eaux et 12 limitc transversale de 12 mer.

6* Comité de gesuon des poissons mugrateurs du bassin de la.:

Garonne :

- le directeur régional de “I'environnement_ de dex-Pyrénécs.'

délégué de bassin, ou son représentant ;

- le directeur régional de l‘envtmn.ncment. d'Aquitaine cu 'on‘

représentant ;

- le directsur régional de I'environnement de Po:tou-Charentes ou”
son représentant; -

= le directeur xntm'égaonal “des affaires mannmes Ponou-Cﬁa-

: fentes-Aquitaine ou son représentant ; .

= le directeur départemental de I'agriculture et de Ia forét d: la
Haute-Garonne ou son représentant; - -

— le directeur départemental de l‘agnculmre et de h forét de Dor
dogne ou son représentant; -

- le directeur départemental de I'agriculture et de Ia forét de
Gironde ou son représentant ;

= le directeur départemnental des affaires maritimes de Bordeaux
ou son représentant ;

— le chef du service maritime et de navigation de la Cnrondc ou
son représentant ;

~ quatre représentants des fédérations départementales des asso-
ciations agréées de péche et de pisciculture de la circonscrip-
tion du comité, dont le cas échéant, un représentant des asso-
ciations dépanemenu.les agréées des pécheurs amateurs aux
engins et aux filets sur les eaux du doma.me public de la cir-
conscription du comité ;

— quatre représentants de la ou des associations départemcntzles
ou interdépartementales agréées de pécheurs professionnels en
eau douce de la circonscnption du comité ;

- quatre représentants des marins-pécheurs professionnels exer-
¢ant leur activité dans la zone comprise entre la limite de salure
des eaux et l2 limite ransversale de la mer.

7* Comité de gestion des poissons uugratcu:s du busm dc
I' Adour :

- le directeur régional de !'environnement de' Mldl Pyrénées ‘

délégué de bassin, ou son représentant ;

- le directeur régional de I'environnement d Aqmmne ou -son

représentant ;

- le directeur interrégional des affaires manumes Pontou-Cha-
rentes-Aquitaine ou son représentant; -

- le directeur départemental de l'agriculture et de la- forét des
Landes-om son représentant ;

= le directeur départemental de 'agriculture et de la fofc! des
Pyrénées-Atlantiques ou son représentant ;

. = le directeur départemental des affaires maritimes de Bayonnc
ou son représentant ;

— trois représentants des fédérations départementales des associa-
tons agréées de péche et de pmcufm de la circonscription
du comité, dont le cas échéant, un représentant des associations

. départementales agréées des pécheurs amateurs aux engins et
aux filets sur les eaux du domaine public de la circonscription
du comité ;
deux représentants de la ou des associations départementales ou
interdépartementales “de pécheurs pmfessxonnek en eau
douce de la c:rconscnpuon du’comité ;

.= trois_représentants des marins- pécheurs professionnels exercant
fcur activité dans la-zone ‘comprise entre la’limite de salure des
uuxethhmmmvmaled:lam

8°*Comité de”gestion Yes porssons nngrateun ‘du bassin Rbone-
Méditerranée-Corse :

-l du'ecx:ur régional de I' eavxmnncmem de Rhéne-A]pes. délé-
gué bassin, ou son représentant ;

- = le" direcienr régxoual de 1'environnement de° vaence-Alpes-
Cdle d’Azur ou son reprﬁsentam

-= e directeur mterrégnonal dés ‘iffaires maritimes en Méditerranée
<ou son représentant ;

1-leduacteurdéputem:nhldel'amculmet‘dehforétdu
.Gard ou son eprésentant ;

"='le " directeir départemental ‘de 1'agriculture™et de ha forét de
I’ Ardéche ou son représentznt

; i~ le chef du service de 1a'navigation Rhéne-Sadne ou son repré-
" " sentant;

- quatre représentants des fédérauvus départementales des asso-
ciations agréées de péche et de pisciculure de la circonscrip-
ton du comité, dont le ¢as échéant, un ‘représentant des asso-
‘ciations départementales agréfes’ des picheurs amateurs aux
engins et aux filets sur les eaux du domaine pubhc de la cir-
ccn.scnpuon du comité;’

—~ quagre représentants de la ou des ‘associations départementales
ou interdépartementales agréées de pécbem-s professwnnels en
eau douce de Ia circonscription du comité ;

~ frois teprésentants des marins-pécheurs professxonnels exergant
leur activité dans la zone comprise entre la limite de salure des
eaux et la limite transversale de la mer.:

Art’'2, = Les représentants des pécheurs amatewrs en e2u douce
et de lewrs associations sont désignés sur proposition du collége des
présidents des f{édérations départementales des associations agréées
de péche et de pisciculture de la circonscription ‘'du comité, parmi
les membres des conseils d’administration de-ces ‘fédérations.

Art 3. - Les representants des pécheurs professionnels en eau
douce sont désignés sur proposition du ou des ‘présidents de la ou
des associations départementales ou mtad.épmcmcmz.lﬁ agréées de
pécheurs professionnels en eau douce de -1a "circopscription du
comité, parmi- les membres.des conseils d’administaton de ces

‘associations: autres que les marins- pécheurs professionnels

Art 4. = Les représentznrs des marins- pmfess:onnels
sont désignés par le président du Comité nauonal dés péches mari-
tmes et des £levages marins &ur proposition du’¢omité xég:oaal des
péches maritimes concerné, aprés consultation du prés:dcni de la
Commission patichale des poissons lmgrneurs et. des estuaires. La
délégation devra assurer la représentation des différentes catégories
de pécheurs concernés par Ia péche des poissons mgmzurs

Art S. - Le directeur des péches maritimes et des cultures
marines, le directeur de I'eau et les préfets de région sont chargés,
chacun en -ce qui le concerne, de 'exécution-du présent arrété, qui
sera pubhé au Journal officiel de la Répubhque frangaise.

Fait A Pms le 15 juin 1994. )
 Le ministre de I'environnement,
‘MiceEL BARNER

Le mmmre del agnculmre etde la péche
- - JEaN PU'EG! . ’



PREFECTURE DE LA REGION

NORD/PAS DE CALAIS

SECRETARIAT GENERAL LILLE. le

POUR LES AFFAIRES REGIONALES

ARRETE PORTANT NOMINATION DES MEMBRES
Mcc/AJ DU COMITE DE GESTION DES POISSONS MIGRATEURS
DU BASSIN ARTOIS-PICARDIE

* LE PREFET DE LA REGION NORD - PAS-DE-CALAIS

OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL
DE LA LEGION D'HONNEUR

VU la loi n° 64.1245 du 16 décembre 1864 relative au régime et a la répartition des
eaux et a la lutte contre leur pollution,

VU la foi n® 92.3 du 3 janvier 1992 sur 'eau,

VU le décret n® 94.157 du 16 février 1994 relatif @ la péche des poissons
appartenant aux espéces vivant altemativement dans les eaux douces et dans les eaux
salées,

VU lamrété interministériel du 15 juin 1994 fixant la composition des comités de
gestion des poissons migrateurs et notamment son article premier, paragraphe 1,

VU fa circutaire du Ministére de I'Environnement et du Ministére de IAgriculture et de
la Péche en date du 2 septembre 1994 relative aux comités de gestion des poissons
migrateurs,

VU la prorosition de la Fédération du Pas-de-Calais pour la péche et la protection
du milieu aquatique en date du 1er decembre 1994,

VU la proposition de la Fédération de la Somme pour la péche et la protection du
milieu aquatique en date du 1er décembre 1994,

VU la proposition de I'Association interdépartementale des pécheurs professionnels
~ “&h eau douce regroupant les bassins de Haute Normandie, des régions lle-de-France,
Picardie, Nord - Pas-de-Calais en date du 29 novembre 1994,

VU la proposition du Comité National des péches maritimes et des élevages marins
en date du 3 novembre 1994,

SUR proposition de M. le Directeur Régional de 'Environnement,

B4

2, rue Jacquemars Gidiée - 59039 LILLE Cedex - ® 20.30.59.59 - Fax 20.30.52.58

REPUBULIQUE FRANCAISE



e
ARRETE

Article 1er

La composition du comité de gestion des poissons migrateurs du bassin Artois-Picardie est
arrétée comme suit :

1° - Représentants de 'Etat

M. le Préfet de Région Nord - Pas-de-Calais, coordonnateur du bassin Artois-Picardie,
Président du comité de gestion, ou son représentant,

M. le Directeur Régional de 'Environnement du Nord - Pas-de-Calais, délégué de bassin,
ou son representant,

M. le Directeur du Service Régional des Affaires Maritimes Nord - Pas-de-Calais et Picardie,
ou son représentant,

M. le Directeur Interdépartemental des Affaires Maritimes du Pas-de-Calais et de ia
Scmme, ou son représentant,

M. le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét du Pas-de-Calais, ou son
représentant,

M. le Directeur Deépartemental de I'Agriculture et de la Forét de la Somme, ou son
représentant.

2° - Représentants des Fédérations Départementales pour la péche et I2 protection
du milieu aquatique de la circonscription du Comité

M. Roger BOULEN, représentant la Fédération du Pas-de-Calais,

M. René LENHART, représentant la Fédération de la Somme.

3° - Représentants de I'Association interdépartementale agréée de pécheurs
professionneis en eau douce de la circonscription du comité

N Claude FACQUET,
M. Paul FACQUET,
4° - Représentants des marins pécheurs professionnels
M. Jean-Baptiste CLERC,
M. Christian CLERE.

5° - Représentant de propriétaires riverains de la circonscription du comité

M. Henri DEJONGHE, propriétaire riverain de I'Authie.



—

6° - Représentants des collectivités temitoriales

Conseil Régional Nord - Pas-de-Calais
Mme la Présidente ou son représentant

Conseil Régional Picardie
M. le Président ou son représentant

Conseil Général du Pas-de-Calais
M. le Président ou son représentant

Conseil Général de la Somme
M. le Président ou son représentant

7° - Représentants des oraanismes consultatifs

M. le Président de la Délégation Régionale du Conseil Supérieur de fa péche ou son
représentant,

M. te Directeur de !institut Francais de recherche pour Pexploitation de la mer ou son
représentant.

Article 2

Les membres du Comité de Gestion des poissons migrateurs autres que les représentants
de I'Etat ou de ses établissements publics sont nommés pour une durée de cinq ans. Leur
mandat est renouvelable.

Article 3

M. le Secrétaire Général pour les Affaires Régionales et M. le Directeur Régional de
lEnvironnement, déiégué du Bassin Artois-Picadie, sont chargés, chacun en ce qui le
conceme, de l'exécution du présent amété qui sera inséré au recueil des actes
administratifs de la Préfecture de Région.
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